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Qualitit und Asthetik von ,Grota“

Seid (iber 15 Jahren verzeichnet Grota auf dem Markt der Design- und
Badheizkorper einen stetigen Wachstum und permanente Entwicklung.
Unser Erfolgsgeheimnis liegt sowohl in der besonderen Technologie,

die in der Produktion und der Oberflachenverarbeitung eingesetzt wird,
als auch in der Verwendung des hochqualitativen Edelstahls AISI 304

und der Materialen wie z.B. schwarzer Stahl, Messing, Aluminium, etc.
Langlebigkeit und hohe Korrosionsbestandigkeit, sogar bei den fiir Metalle
widrigsten Umgebungsbedingungen (Schwimmbader, Spa, Raume mit ho-
her Luftfeuchtigkeit), aber auch Hygiene und Asthetik sind herausragende
Merkmale der Design- und Badheizkdrper von ,Grota“. Hochglanz pollierte
oder matte Oberflachen und diverse Farbausfiinrungen (RAL-Palette) — all
das bekommen Sie zu fairen Preisen und in hochster Qualitét.

La qualité et I‘esthétique de ,,Grota“

Il'y a plus de 15 ans que I'entreprise ,Grota“ affiche une croissance
constante et effectue I'expansion covetable sur le marché des seche-
serviettes conceptuelles. La marque doit sa popularité non seulement
a la méthode de fabrication spécifique et a la technologie de polissage,
mais aussi au choix du matériau. Au lieu d‘acier noir (rugueux), de
I‘aluminium ainsi que du laiton, Grota utilise dans la production un acier
inoxydable de la haute qualité AISI 304. La durabilité est améliorée,
pour un plus haut niveau de résistance a la corrosion, méme dans
I'environnement le plus rude (piscines, spa, salles de forte humidité),
la surface hygiénique et I'esthétique de I'aspect visuel — ceci est juste
une partie de la description compléte des Grota séche-serviettes.
Selon la volonté de I'acheteur, la surface polie miroir, mate ou coloré
est disponible en ce qui concerne le design du radiateur, et cela a prix
digne et de la qualité excellente.

Quality and Aesthetics of “Grota“

It has been more than 15 years since the firm “Grota” started

showing constant growth and covetable expansion on the market

of design-radiators. The trade mark owes its popularity not only to
specific manufacturing method and technology of polishing, but also

to the choice of material. Instead of black (rough) steel, aluminum and
latten Grota uses in production the high-quality stainless steel AISI 304.
Enhanced durability, the highest level of corrosion resistance even in
the roughest environment (swimming pools, SPA, high-humidity rooms),
hygienic surface and aesthetics of visual appearance - this is just a part
of full description of Grota design-radiators. At Buyer’s option, mirror
polished surface, dimly matted finishing or coloured version is available
for any design-radiator at worthy price and in particular quality.

KayecTtBo 1 acteTuka 6penga «pota»

Yxe 6onee 15 net Ha pbIHKe AU3aNHEPCKIX NOMOTEeHLEeCyLNTENen
cTaburbHO pacTeT 1 akTMBHO passiBaeTcs upma «potay. Cekpet
MonynsPHOCTY NOMOTEHLIECYLUINTENEN AaHHON TOProBOW Mapku

KpoeTcs B 0C0BO0I TEXHOMNOMM X U3rOTOBNEHIS W MOMMPOBKY, @

TaKKe B NpeanoYTEHNN BbICOKOKNACCHOW HepxasetoLlen ctann AlSI
304 Takvum maTepuanam, kak YepHas Ctarb, natyHb, anoMUHUI 1
npoyue. [lonroBeYHOCTb MCNONb30BaHWS, BbICOKAs aHTUKOPPO3NOHHAS
YCTOMYMBOCTb [jaXe B CaMblx HeGnaronpuaTHbIX Ans MeTanna BHELLHNX
ycnousix (6accertbl, CTA, nomeLLeHMs C BbICOKON BNXHOCTbIO
BO3AyXa), TIMEHNYHOCTb 1 SCTETUKA BHELLHETO BUAa — JANeko He
nonHas xapakTepucTika An3anHepcKuX nonoTeHLecywmTener upMel
«[potay. 3epkanbHo bnecTaLas nonpoBaHHas NoBEPXHOCTb, MPUY-
LIEHHO MaToBas OTAenka ¥ LIBETOBOE UCMOSTHEHWE MOMOTEHLeCyLINTENen
— BCE 3TO A0CTYMHO MO XenaHuio NoKynaTens no JOCTONHON LieHe U B
WNCKIMIOYNTENBHOM KayecTBe.
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Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkdrpers.
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Enthaltenes Zubehar: Befestigun-
gen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschlissel, Montage-
anleitung. Dieser Badheizkorper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”. Completing units:
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHenue: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHbli 6rieck nonupoBaHHOM HepxxaBeloLLen CTanu, MaToBOCTb LWNNEGOBAHHOMO
meTanna unu niboe LiBeToBoe CMOMHEHe NonoTeHLecywnTens. CepuitHbii LiBeT okpalleHHol cTanu — 6enblit (RAL 9016).
MopkntoyeHue: BHYTpeHHss pe3bba 1/2¢. Komnnekraums: kpenneHns,, BO3AYX00TBOAYNK, KOMNNEKT Atobeneit, BUHTOB, Wwaiib,
60NTOB C LLIECTUrPAHHON FONOBKOM, LUECTUMPAHHBIN KITKOY, MHCTPYKLINAS MO MOHTAXY.

[JlaHHbI nonoTeHLecyLnTenb A0CTYNEH B 3NEKTPUYECKOM UCMONHeHNN!
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Calma

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres

Modele Puissance, Watts Distance interaxiale, = 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, 2 MM* BoicoTa, £ 2 MM LLnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, 1
480x600 225 450 600 485 4,6 1,73
480x900 338 450 900 485 6,6 2,59
480x1200 450 450 1200 485 8,6 3,46
480x1500 573 450 1500 485 10,6 4,33
480x1800 689 450 1800 485 12,6 52
530x900 363 500 900 535 7 2,73
530x1200 483 500 1200 535 9,2 3,64
530x1500 598 500 1500 535 14 4,55
530x1800 77 500 1800 535 13,6 5,46
630x900 413 600 900 635 78 2,99
630x1200 549 600 1200 635 10,6 3,99
630x1500 662 600 1500 635 13,4 4,99
630x1800 785 600 1800 635 16,2 5,99

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, £ 5 mm /* PaccTosHue Mexay LeHTpamu oTepcTyid, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm







Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkdrpers.
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Enthaltenes Zubehor: Befestigun-

Eco Calma |

gen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschliissel, Montage-
anleitung. Dieser Badheizkorper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units:
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHerwe: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHbli 6rieck nonupoBaHHOM HepaBeroLLen CTanu, MaToBoCTb LWNNGOBAHHOMO
meTanna unv nioboe LiBETOBOE UCMONHEHe nonoTeHLecyLwnTens. CepuitHblii LiBET okpaLleHHol ctanu — 6enbiit (RAL 9016).
MopkntoyeHme: BHYTpeHHss pebba 1/2¢. Komnnekrauus: kpennexus, Bo3nyXo0TBOAYMK, KOMNNEKT Aobenen, BUHTOB, Lwaitb,
60NTOB C LUECTUrPAHHON FONOBKOM, LUECTUMPAHHBIN KITKOY, MHCTPYKLINAS MO MOHTaXY.

[laHHbIN NONOTEHLIECYLUMTENb JOCTYNEH B 3NEKTPUYECKOM MCTIONHEHUM!

Eco Calma

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modele Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM* BeicoTa, £ 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, n
480x600 184 450 600 485 38 1,5
480x900 268 450 900 485 52 2,22
480x1200 352 450 1200 485 6,8 2,93
480x1500 436 450 1500 485 8,4 3,64
480x1800 518 450 1800 485 10 4,53
530x600 195 500 600 535 4 1,56
530x900 284 500 900 535 56 23
530x1200 374 500 1200 535 73 3,05
530x1500 466 500 1500 535 9 338
530x1800 554 500 1800 535 10,7 4,55
630x600 220 600 600 635 4,5 1,69
630x900 320 600 900 635 6,3 248
630x1200 417 600 1200 635 8 3,27
630x1500 519 600 1500 635 98 4,06
630x1800 620 600 1800 635 11,6 4,85

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyid, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm
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Classic

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter
Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modéle Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MolyHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM* BelicoTa, £ 2 Mm LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, n
480x600 175 450 600 480 4,6 1,71
480x900 262 450 900 480 6,5 2,57
480x1200 282 450 1200 480 8,6 3,43
480x1500 302 450 1500 480 10,6 4,29
480x1800 398 450 1800 480 12,6 515
530x600 289 500 600 530 48 18
530x900 321 500 900 530 7 2,7
530x1200 349 500 1200 530 9,2 3,6
530x1500 402 500 1500 530 11,4 45
530x1800 457 500 1800 530 13,6 54
630x900 376 600 900 630 79 2,97
630x1200 428 600 1200 630 10,4 3,96
630x1500 486 600 1500 630 12,9 4,96
630x1800 542 600 1800 630 15,4 5,96
300x900 280 270 900 300 51 2,2
300x1200 310 270 1200 300 71 2,93
300x1500 337 270 1500 300 9,1 3,66
* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, £ 5 mm /* PacctosiHue mexay LeHTpamu oTBepcTuid, £ 5 MM / * Entre-pointes, + 5 mm
———— —
Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers. [ a1
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Enthaltenes Zubehor: Befestigun- f = ]
gen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschlissel, Montage- =
anleitung. Dieser Badheizkorper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!
Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: L
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.
The electric version of this design-radiator is available!
Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut -
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible! k"
WcnonHenue: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHbiii 6rieck nonMpoBaHHON HepxaBeloLLel CTanu, MaToBOCTb LWNNGOBAHHOMO ——-—-—_._____
meTanna unv noboe LIBETOBOE UCNOMHeHe nonoTeHLecyLwmTens. CepuitHblil LBET okpaLleHHor ctany — 6enblit (RAL 9016). —————.____:
MopakntoueHue: BHYTpeHHss pe3bba 1/2°. KomnnekTaums: Kpenneuns, BO3AyX00TBOAYNK, KOMIIEKT Aobeneit, BUHTOB, Wwailb, T |
— ——

GonToB ¢ LLIecTI/IFpaHHOI?I TONIOBKOW, LIJeCTI/IrpaHHbIVI KoY, UHCTPYKLUA NO MOHTaXY.

aHHbI NONOTEHLIECYLLNTENb AOCTYNEH B 31IEKTPUYECKOM UCTIONHEHUM! 3 ..‘ o ___-___'_ ¥
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Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahls hochglanz polliert, Edelstahl gebirstet, oder beliebige Farbge-
staltung des Badheizkdrpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahl ist weil (RAL 9016). Anschluss: Inneres
Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben,
Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung.

Dieser Badheizkorper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed
metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016).
Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields,
screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de Iacier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute
autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL
9016). Couplage: filet intérieur G 1/2”. Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles
en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage.

La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHeHue: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHbiii Gneck NoNMpoBaHHON HepXaBeloLLeil cTanu,
MaToBOCTb LUMN(OBAHHOTO MeTanna uiu noboe LBETOBOE WCMONHEHe nonoTeHuecyLunTens. CepuitHblit
LiBET OKpaLLeHHow cTanm — 6enbiii (RAL 9016). MoaknioueHune: BHYTpeHHss pesbba 1/2“. Komnnektaums:
KpenneHus, BO3AYXOOTBOAUMK, KOMNMEKT Atobeneil, BUHTOB, LWaiib, GoNTOB C LWECTUrpaHHOM roNoBKOiA,
LUECTUrPaHHbIIA KIKY, MHCTPYKLMS MO MOHTaY.

[laHHbI NONOTEHLECYLINTENb JOCTYNEH B ANEKTPUYECKOM UCTIONHEHNM!
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Eco Classic

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres

Modéele Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MouwHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM* BbicoTa, £ 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, N
300x900 199 270 900 300 4 1,7
300x1200 256 270 1200 300 5 23
300x1575 331 270 1575 300 6 3
480x600 181 450 600 480 4 1,6
480x900 218 450 900 480 5 2
480x1200 292 450 1200 480 7 2,7
480x1575 416 450 1575 480 8 3,6
490x1800 540 450 1800 480 95 4,2
530x600 192 500 600 530 41 1,55
530x900 229 500 900 530 5,6 2,29
530x1200 315 500 1200 530 7,2 3,02
530x1575 428 500 1575 530 8,8 3,75
530x1800 553 500 1800 530 10,4 4,48
630x600 244 600 600 630 45 1,67
630x900 281 600 900 630 6,2 2,46
630x1200 354 600 1200 630 8 A28
630x1575 a77 600 1575 630 9,8 4,04
630x1800 585 600 1800 630 11,6 4,83

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, £ 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTmit, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm







Modell Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modeéle Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosHue, + 2 Mm* BbicoTa, + 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr Emkoctb, n
480x600 270 450 600 480 54 1,97
480x900 404 450 900 480 738 2,96

480x1200 539 450 1200 480 10 3,95
480x1500 675 450 1500 480 12,2 4,94
480x1800 812 450 1800 480 14,4 5,95
530x900 430 500 900 530 82 3,09
530x1200 573 500 1200 530 1.8 413
530x1500 715 500 1500 530 15,4 517
530x1800 860 500 1800 530 19 6,21
630x900 480 600 900 630 9 3,36
630x1200 639 600 1200 630 12,6 4,48
630x1500 798 600 1500 630 16,2 56
630x1800 951 600 1800 630 19,8 6,72

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, £ 5 mm /* PaccTosHue Mexay LeHTpamu oTepcTyid, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahls hochglanz polliert, Edelstahl gebirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkorpers. g
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigun-
gen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschliissel, Montage-
anleitung. Dieser Badheizkdrper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units:
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHenue: Mo xenaxuio nokynarens: sepkanbHbiii Gneck NonmMpoBaHHoM HepaBeloLLeil CTanu, MaToBoCTb LANGOBAHHOMO
MeTanna unu noboe LIBETOBOE UCMONHEHIe nonoTeHLecylunTens. CepuitHbi LIBET okpaLleHHoi cTanu — 6enbii (RAL 9016).
MopknioyeHue: BHyTPeHHsS pebba 1/2°. KomnnekTauums: kpenneus, BO3[yX00TBOAUMK, KOMMNEKT [robenelt, BUHTOB, Lwaiib,
BONTOB C LIECTUTPAHHON FOMOBKOM, LIECTUTPAHHBII KITKOY, MHCTPYKLUA MO MOHTaXY.

[laHHbI NONOTEHLIECYILNTENb JOCTYNEH B ANIEKTPUYECKOM MCTIONHEHUM!
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Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahls hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheiz-
kérpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahl ist weilt (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Zubehdr mit enthalten:
Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschlissel,
Montageanleitung. Dieser Badheizkdrper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhéltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units:
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016).Couplage: filet intérieur G 1/2”.
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHeHue: Mo xenaHuto nokynatens: 3epkanbHblii 6neck nonMpoBaHHOM HepXxaBeloLLel CTanu, MaToBoCTb LNNGOBAHHOMO
meTanna unu noboe LIBETOBOE UCMOMHEHe nonoTeHLecywmTens. CepuitHblil LiBET okpalleHHon ctanu — 6enblit (RAL 9016).
MopakntoyeHue: BHyTpeHHss pesbba 1/2°. KomnnekTaumsa: kpennenus, BO3AYX00TBOAYMK, KOMNNeEKT Aobeneil, BUHTOB, Wwailb,
BONTOB C LIECTUrPaHHON FONOBKOM, LUECTUrPAHHBIN KITKOY, MHCTPYKLNS MO MOHTaXY.

[laHHbI NoNoTeHLecyLWwUTenb JOCTYNEH B 9NEKTPUYECKOM UCTONHeHUM!
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Eco Forte

Modell

Model
Modele
Mogenb

480x600
480x900
480x1200

480x1500
480x1800
530x600
530x900
530x1200
530x1500
530x1800
630x600
630x900
630x1200
630x1500
630x1800

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTmit, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Leistung, Watt
Output, Watts
Puissance, Watts
MotyHocTb, BT

215
312
410

512
614
226
329
431
532
636
250
362
475
580
693
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450
450
450

450
450
500
500
500
500
500
600
600
600
600
600

O

Nabenabstand, + 2 mm*
Distance between axes, + 2 mm*
Distance interaxiale, + 2 mm*
MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM*

Hohe, £ 2 mm
Height, £ 2 mm
Hauteur, £ 2 mm
BolicoTa, £ 2 Mm
600
900

1200

1500
1800
600
900
1200
1500
1800
600
900
1200
1500
1800

o

Breite, £ 2 mm
Width, £ 2 mm
Largeur, £ 2 mm
LlnpuHa, £ 2 Mm
480
480

480

480
480
530
530
530
530
530
630
630
630
630
630

Gewicht, kg
Weight, kg
Masse, kg
Macca, kr

44
6,2
78

9,4

47
6,5
8,3
10,1
11,9
5
71
9
10,9
12,8

E

Wasserinhalt, Liter
Water Content, litres
Capacité, litres
EmkocTb, 1
1,67
2,46
3,25

4,04
483
173
2,55
3,36
417
499
1,86
272
3,59
446
533




Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers.
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weil (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen,
Luftventil, benétigte Anzahl von Dubeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung.
Dieser Badheizkorper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”. Completing units:
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bals, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette seéche-serviette est disponible!

WcnonHehue: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHbii 6rieck nonnpoBaHHoN HepXaBetoLLelt CTanm, MaToBOCTb LUNNGOBAHHOMO
MeTanna unu noboe LiBeTOBOE UCMIONHEHIE MonoTeHLecywnTens. CepuitHblii LBET okpaLueHHoit cranu — 6enbiit (RAL 9016).
MopknioueHune: BHyTPeHHss pesbba 1/2°. Komnnektaums: Kpennexus, BO3AyX00TBOAYMK, KOMNNEKT Atobenei, BUHTOB, wanb,
60MTOB C LUECTUrPAHHON FONOBKOM, LUECTUTPAHHBIN KITKOY, MHCTPYKLMS MO MOHTAXY.

JlaHHbI NoNoTEeHLECyLNTENb A0CTYMEH B SMIEKTPUYECKOM UCTIONHEHNN!

i




Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modele Puissance, Watts Distance interaxiale, 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, + 2 Mm* BbicoTa, £ 2 MM LUnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, 11
300x900 239 270 900 300 48 15

300x1200 317 270 1200 300 6,2 1,9
300x1500 400 270 1500 300 75 23
300x1800 478 270 1800 300 838 2,7
480x600 221 450 600 480 4,6 1,97
480x900 322 450 900 480 6,4 2,89
480x1200 422 450 1200 480 8,2 3,81
480x1500 522 450 1500 480 10 4,73
480x1800 622 450 1800 480 11,8 5,65
530x600 239 500 600 530 49 2,09
530x900 346 500 900 530 6,9 3,06
530x1200 453 500 1200 530 89 4,03
530x1500 560 500 1500 530 10,9 5

530x1800 668 500 1800 530 12,9 597
630x600 271 600 600 630 55 2,21
630x900 393 600 900 630 76 323
630x1200 514 600 1200 630 9,7 4,25
630x1500 635 600 1500 630 18 5,27
630x1800 755 600 1800 630 13,9 6,29

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyiA, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm




Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weily
(RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben,
Sechskantschlissel, Montageanleitung. Dieser Badheizkérper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator. Standard
colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key,
assembly instruction. The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la séche-
serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2”. Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons
a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHehue: Mo xenaHunto nokynaTtens: 3epkasnbHblii Gneck nonmMpoBaHHO HepXKaBetoLLel CTanu, MaToBOCTb LUMMGOBaHHOTO MeTanna uni niboe LIBETOBOE UCTONHEHIE
nornoteHuecylwnTens. CepuitHbIi LBET okpalleHHon cTanu — Genbii (RAL 9016). MoakntoueHue: BHYTpeHHss pesbba 1/2¢. KomnnekTaums: kpennenus, BO3AyX00TBOAYMK,
KOMMAeKT atoGeneid, BUHTOB, LUaii6, GONTOB C LUECTUTPAHHON FOMOBKOM, LUECTUTPAHHBINA KITHOY, MHCTPYKLINS MO MOHTaXY.

[laHHbIi NONOTEHLECYLUMTENb JOCTYNEH B 3NEKTPUYECKOM WCTIONHEHH!
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Brezza

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Weight, + 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modele Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MowHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM* BbicoTa, £ 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, 1
530x900 306 500 900 530 6,4 2,2
530x1200 417 500 1200 530 78 3
530x1500 517 500 1500 530 10,3 3,8
530x1800 628 500 1800 530 12,8 46
630x900 350 600 900 630 72 24
630x1200 472 600 1200 630 8,9 3,2
630x1500 583 600 1500 630 1,7 4
630x1800 706 600 1800 630 14,5 48

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTuit, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm
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Granito
Modell Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter
Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Weight, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modele Puissance, Watts Distance interaxiale, £ 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MouwHocTb, BT MexoceBoe paccToshue, + 2 MM* Beicota, £ 2 Mm LLnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr Emkoctb, n
550x1220 599 500 1220 550 12,6 6,1
550x1630 799 500 1630 550 14,2 83
650x1220 679 600 1220 650 16,5 6,6
650x1630 906 600 1630 650 18,6 8,8

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, = 5 mm /* PacctosiHne Mexay LeHTpamu oTBepcTyii, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weify
(RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskant-
schrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung.

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator.
Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts,
hex key, assembly instruction.

Design: Au choix du client : Effet mirroir de Iacier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la seche-
serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2". Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles,
boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage.

WcnonHenue: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHblii 6rieck nonMpoBaHHOM HepxaBeloLLel CTanu, MaToBOCTb LUNMEOBAHHOMO MeTanna unv nioboe LIBETOBOE UCMONHEHE
nonoteHuecywutens. CepuitHbli LBET okpalueHHoi ctanu — Genbiin (RAL 9016). Moakntovenne: BHYTpeHHSs pe3bba 1/2°. Komnnekraums: KpenneHns,, BO3AYX00TBOAUMK,
KOMMNeKT Atobenei, BUHTOB, Laib, 60NTOB C LUECTUrPAHHO FOSIOBKOA, LUECTUIPAHHBIN KIioY, MHCTPYKLMS MO MOHTaXY.
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> Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkdrpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weily
(RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskant-
schrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung.

> Design: At the Buyer's request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator.
Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”. Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts,
hex key, assembly instruction

I Design: Au choix du cllent Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la séche-
serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2". Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles,
boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage.

> UcnonHeHue: Mo xenaHuio Nokynatens: 3epkanbHblil 6rieck NonMpoBaHHON HepxaBerLLEen CTanu, MaToBoCTb LNUGOBAHHOMO MeTanna unv niboe LBETOBOE UCMONHEHNE
nonoTeHyecyLnTens. CepuiHbIi LIBET okpallerHoit cTanm — Genblit (RAL 9016). MoaknioyeHne: BHyTPEHHsS pesbba 1/2°. KomnnekTaums: Kpennenus, BO3AYX00TBOAYMK,
KoMnAekT Atobeneit, BUHTOB, LWalib, 6oNTOB C LIECTUrPaHHOM FONOBKOM, LUECTUrPAHHBIN KNHKOY, MHCTPYKLWS MO MOHTaXY.
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Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modéle Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosHue, + 2 Mm* BbicoTa, £ 2 MM LUnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, 11

550x1220 609 500 1220 550 12,7 6

550x1640 817 600 1640 550 14,3 8,2
650x1220 689 500 1220 650 16,6 6,5
650x1640 924 600 1640 650 18,7 8,7

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyid, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm
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Modell Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter
Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres

Modéle Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosHue, + 2 Mm* Bbicota, £ 2 MM LUnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb,
300x900 239 270 900 300 48 15
300x1200 317 270 1200 300 6,2 1,9
300x1500 400 270 1500 300 75 2,3
300x1800 478 270 1800 300 838 2,7
480x600 221 450 600 480 46 1,97
480x900 322 450 900 480 6,4 2,89
480x1200 422 450 1200 480 8,2 3,81
480x1500 522 450 1500 480 10 4,73
480x1800 622 450 1800 480 1,8 5,65
530x600 239 500 600 530 49 2,09
530x900 346 500 900 530 6,9 3,06
530x1200 453 500 1200 530 8,9 4,03
530x1500 560 500 1500 530 10,9 5
530x1800 668 500 1800 530 12,9 597
630x600 271 600 600 630 55 2,21
630x900 393 600 900 630 76 323
630x1200 514 600 1200 630 9,7 4,25
630x1500 635 600 1500 630 18 5,27
630x1800 755 600 1800 630 13,9 6,29

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyiA, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkorpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weifd
(RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, bendtigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskant-
schrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung. Dieser Badheizkdrper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhéltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator. Standard
colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key,
assembly instruction. The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la séche-
serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2". Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles,
boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage. La version électrique de cette seche-serviette est disponible!

Wcnonrenue: Mo xenaxuio nokynatens: 3epkanbHblii Gneck nonMpoBaHHol HepxaBeloLLeil CTanu, MaToBOCTb LUMME(OBaHHOTO MeTanna v nio6oe LIBETOBOE UCMONHEHNe
nornoteHuecywutens. CepuitHbIi LBET okpalueHHoi ctanu — 6enbiit (RAL 9016). MopkntoueHue: BHYTpeHHss pesbba 1/2°. Komnnekrauums: kpenneHunsi, BO3AyX00TBOAUMK,
KoMnnekT arobeneit, BUHTOB, Luaiib, GONTOB C LIECTUTPaHHON FOMOBKOIA, LUECTUTPAHHBIV KIHOY, MIHCTPYKLMS MO MOHTaXY.

[laHHbIit NONoTEHLECYLLNTENb AOCTYNEH B ANEKTPUYECKOM UCMONHEHUN!
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Modell Leistung, Watt

Model Output, Watts
Modele Puissance, Watts
Mopenb MotyHocTb, BT
530x900 200

530x1200 327
530x1500 368
530x1800 412

Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter
Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Distance interaxiale, 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM* BbicoTa, + 2 MM LLnpuHa, £ 2 Mm Macca, Kkr EmkocTb, n

500 900 530 5 2,1
500 1200 530 6 2,8
500 1500 530 8 35
500 1800 530 10 42

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, = 5 mm /* PaccTosiHne mexay LieHTpamu 0TBepCTuiA, + 5 MM / * Entre-pointes, + 5 mm

i

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers.
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Enthaltenes Zubehor: Befestigun-
gen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschlissel, Montage-
anleitung. Dieser Badheizkorper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhétlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units:
fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de Iacier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHehue: Mo xenaHunto nokynatens: 3epkanbHbli 6Neck nonMpoBaHHOM HepXaBetoLLel CTanu, MaToBOCTb LUMNKOBAHHOO
MeTanna unu noboe L{BEeTOBOE MCMONHEHIe nonoTeHuecyLwnTens. CepuiHbIi LiBET okpalleHHoit ctann — 6enblit (RAL 9016).
MopakntoyeHue: BHYTPeHHsS pe3bba 1/2°. Komnnekraums: kpenneHus, Bo3ayx00TBOAUNK, KOMMNEKT Atobenelt, BUHTOB, Lwaiib,
6ONTOB C LUECTUIPAHHO FONOBKOM, LUECTUTPAHHBIN KITKOY, MHCTPYKLMS MO MOHTaXY.

[laHHbIi NONOTEHLECYLUMTENb JOCTYMNEH B 3MIEKTPUYECKOM MCTIONHEHMN!
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Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosHue, + 2 MM* BbicoTa, + 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr Emkoctb, n
700x975 364 50 975 530 8,5 3
700x1275 480 50 1275 530 1,3 4,2
700x1575 597 50 1575 530 14,1 55

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyiA, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Rio

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers. Die Serienfarbe geférbten Edelstahls ist weify
(RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskant-
schrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung. Dieser Badheizkdrper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhéltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator. Standard

colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key,
assembly instruction. The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la séche-
serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2". Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles,
boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHenue: Mo xenaxuio nokynarens: 3epkanbHblii 6neck nonMpoBaHHol HepxaBeloLLeil CTanu, MaToBOCTb LUM1(OBaHHOTO MeTanna v nio6oe LBETOBOE UCMONHEHUe
nonoteHuecyLwmTens. CepuiHbIi LiBET okpalleHHoi cTany — Genblit (RAL 9016). MoaknioyeHue: BHyTpeHHss pesbba 1/2°. KomnnekTaums: kpenneHusi, BO3AyX00TBOAYMK,
komnnekT atoberneit, BUHTOB, LLaitb, 6ONTOB C LECTUrPaHHOI FOMOBKOM, LUECTUTPAHHBIN KITioY, UHCTPYKLIAS MO MOHTaXY.

[aHHbIif NONOTEHLECYLLMTENb JOCTYNEH B NEKTPUYECKOM UCTONHEHN!
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Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers. Die Serienfarbe
gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, bendtigte Anzahl
von Dibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschliissel, Montageanleitung.

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for
a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”. Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt
shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction.

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour
le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2”. Composition de Finstallation: fixateurs, valve a
air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage.

WcnonHehue: Mo xenaHuto nokynatens: 3epkanbHbli 6rieck nonnpoBaHHoM HepXkaBetoLLeil CTanu, MaToBOCTb LUMUAOBAHHOMO MeTanmna unm nioboe
L|BETOBOE UCMOSIHEHNE nonoTeHLecywmTens. CepuitHbIi LBET okpalueHHoit ctanm — 6enblid (RAL 9016). MoaknioyeHune: BHyTPeHHsS peabba 1/2°.
Komnnekraums: kpennenus, BO3AYX00TBOAYMK, KOMANEKT Aobenei, BUHTOB, Waitb, 6onToB C LeCTUrPaHHON FONOBKOM, LLECTUrPaHHbI KoY,
MHCTPYKLMS MO MOHTaXY.




Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modéle Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, + 2 mm Largeur, 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MolwHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, 2 MM* Beicota, 2 Mm LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr Emkoctb, n
480x900 292 450 900 480 58 3,18

480x1200 392 450 1200 480 7.1 43
480x1500 501 450 1500 480 8,4 52
480x1800 605 450 1800 480 10 6,1

530x900 312 500 900 530 6,2 3,39
530x1200 416 500 1200 530 75 4,52
530x1500 520 500 1500 530 8,8 5,65
530x1800 625 500 1800 530 10,3 6,5
630x900 370 600 900 630 8,5 3,66
630x1200 453 600 1200 630 10,8 4,79
630x1500 582 600 1500 630 12,2 5,89
630x1800 703 600 1800 630 14,5 6,77

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyiA, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm
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Model
Modeéle
Mogenb

500x600
500x900
500x1200
500x1500
500x1800

Leistung, Watt
Output, Watts
Puissance, Watts
MotyHocTb, BT
217
338
460
585
707

=

Nabenabstand, + 2 mm*
Distance between axes, £ 2 mm*
Distance interaxiale, + 2 mm*
MexoceBoe paccTosHue, + 2 Mm

*

250
250
250
250
250

Hohe, £ 2 mm
Height, £ 2 mm
Hauteur, £ 2 mm
BbicoTa, £ 2 MM

600
900
1200
1500
1800
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Breite, £ 2 mm
Width, £ 2 mm
Largeur, = 2 mm
LlnpuHa, £ 2 Mm

500
500
500
500
500

Gewicht, kg
Weight, kg
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Masse, kg
Macca, kr

55
6,1
6,8
75
8.2

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PacctosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyid, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Wasserinhalt, Liter
Water Content, litres

Capacité, litres

EmkocTb, n

1,73
2,55
3,36
417

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers. Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weify
(RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Enthaltenes Zubehor: Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskant-
schrauben, Sechskantschlissel, Montageanleitung. Dieser Badheizkdrper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme may be chosen for a design-radiator. Standard
colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2". Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key,
assembly instruction. The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut vous etre proposée pour le design de la séche-
serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2”. Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles,

boulons a téte hexagonale, clé Allen, instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHenue: Mo xenaHuto nokynaTens: 3epkanbHblil 6rieck NonmpoBaHHON HepXkaBetoLLer CTanu, MaToBOCTb LUNUGOBaHHOTO MeTanmna unv nboe LBETOBOE MCTONHEHNE
nonoteHyecywmntens. CepuitHblii LBET okpalleHHoit ctanu — 6enblit (RAL 9016). Moakntouenne: BHYTpeHHss peabba 1/2¢. Komnnekraums: kpennexus, Bo3ayXx00TBOAUMK,
KOMMNekT gtobenei, BUHTOB, LWaib, 60NTOB C LUECTUrPAHHO FOMOBKOA, LUECTUIPAHHBIA KMoy, MHCTPYKLWS MO MOHTaXY.
[laHHbI NonoTeHLecyLwmnTenb JOCTYNEH B ANEKTPUYECKOM MCONHeHNK!
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Stelle

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Héhe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modele Puissance, Watts Distance interaxiale, 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MolyHocTb, BT MexoceBoe paccTosHue, + 2 MM* BbicoTa, + 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, 1
500x600 268 250 600 500 5 1,8
500x900 376 250 900 500 7 2,6
500x1200 523 250 1200 500 10 38
500x1500 627 250 1500 500 12 5,1
500x1800 742 250 1800 500 15 6,5

* Bohrungsabstand, + 5 mm /* Distance center-to-center of holes, £ 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTyid, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkorpers.
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weil (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Modell ,,Stelle* verfiigt iiber zwei
Konfigurationen: Wasseranschluss ist sowohl links (wie im Bild) als auch rechts (gespiegelt) méglich. Zubehdr mit enthalten:
Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschlissel,
Montageanleitung. Dieser Badheizkérper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhaltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour

scheme may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”.

There are two configurations of the “Stelle” model: with left-handed (as in the picture) or right-handed (in the mirror image) water
connection. Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly
instruction. The electric version of this design-radiator is available!

Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Il'y a deux configurations du modéle ,,Stelle“: le couplage a gauche (comme montré sur la figure) ou a droite (spéculaire).
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible!

WcnonHehue: Mo xenaHuo nokynatens: 3epkanbHbli 6neck noNMpoBaHHOM HEPXaBeloLLEl CTanu, MaToBoCTb LLUMNKOBAHHOMO
MeTanna unu nioboe LIBETOBOE CMONHEHIe nonoTeHLecyLnTens. CepuitHbli LIBET okpalleHHoit cTanu — 6enbiii (RAL 9016).
MopkntoyeHme: BHYTPeHHss peabba 1/2°. Mopenb «Stelle» umeeT ABe KOHUrypaLMK: NOSKIOYEHNE BOLbI MOXKET BbIThb Kak
B JIEBOM (Ha PUCYHKE), TaK 1 B MpaBO CTOPOHE NONOTEHLeCyLwMTens (3epkanbHoe oTobpaxerue). Komnnekraums: kpenneus, N

BO3JYX00TBOAYMK, KOMMAEKT ftobeneit, BAHTOB, LwWaib, 6oNToB C LUeCTUrpaHHON rONOBKOM, LUECTUTPAHHBIA KITKOY, MHCTPYKUMS MO o !

MOHTaXY. [laHHbI NONOTEHLIECYLLNTEND JOCTYNEH B SNEKTPUYECKOM MCMONHEHM! Stelle







Modell Leistung, Watt Nabenabstand, £ 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, £ 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £ 2 mm Weight, kg Water Content, litres
Modéle Puissance, Watts Distance interaxiale, + 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MotyHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM* BbicoTa, + 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, n
480x600 180 450 600 480 4 1,45
480x900 263 450 900 480 54 2,13

480x1200 346 450 1200 480 72 2,82
480x1500 429 450 1500 480 9 3,51
480x1800 512 450 1800 480 10,8 42
530x600 191 500 600 530 42 1,51
530x900 279 500 900 530 58 2,22
530x1200 367 500 1200 530 75 2,93
530x1500 455 500 1500 530 9,2 3,64
530x1800 543 500 1800 530 11,1 4,35
630x600 213 600 600 630 46 1,63
630x900 310 600 900 630 6,4 24
630x1200 408 600 1200 630 83 3,16
630x1500 506 600 1500 630 10,2 3,92
630x1800 604 600 1800 630 1,7 4,68

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, £ 5 mm /* PaccTosHue mexay LeHTpamu oTeepcTuit, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm

Vista

Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheiz-
kérpers. Die Serienfarbe geférbten Edelstahls ist weilt (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2”. Zubehdr mit enthalten:
Befestigungen, Luftventil, benétigte Anzahl von Dibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschlissel,
Montageanleitung. Dieser Badheizkérper ist auch in elektrischer Ausfiihrung erhéltlich!

Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour
scheme may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”.
Completing units: fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruc-
tion. The electric version of this design-radiator is available!

[

Design: Au choix du client : Effet mirroir de Iacier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut
vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2".
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons a téte hexagonale, clé Allen,
instruction pour le montage. La version électrique de cette séche-serviette est disponible! |

WcnonHenue: Mo xenanuio nokynatens: 3epkanbHbii 6nieck nonMpoBaHHOM HepxaBetoLLelt cTanu, MaToBoCTb LUNEGOBAHHOMO
MeTanna unu niboe LIBETOBOE UCTONHEHMe NonoTeHLecylunTens. CepuitHbii LIBET okpaLleHHol cTanu — 6enbii (RAL 9016). %ﬁ_d’
MopkntoueHue: BHYTPeHHSs pe3bba 1/2“. KomnnekTauums: KpenneHuns, BO3ayxo0TBOAUMK, KOMNIEKT Atobenelt, BUHTOB, Waib, L

6ONTOB C LIECTUTPAHHOI FONOBKOM, LIECTUTPAHHBIN KoY, MHCTPYKLMS MO MOHTaXY. [JaHHbIA NONOTEHLECyLNTENb AOCTYNEH
B 3NEKTPUYECKOM WCMIONHEHUN!
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Vela ¢ .
Material & Farbe: Auf Wunsch: Edelstahl hochglanz polliert, Edelstahl gebiirstet, oder beliebige Farbgestaltung des Badheizkérpers.
Die Serienfarbe gefarbten Edelstahls ist weill (RAL 9016). Anschluss: Inneres Gewinde G 1/2". Zubehér mit enthalten: Befestigun- |

gen, Luftventil, benétigte Anzahl von Diibeln, Schrauben, Unterlegscheiben, Sechskantschrauben, Sechskantschliissel, Montage-

anleitung. ———— N
Design: At the Buyer’s request: mirror smooth finish of stainless steel, soft matte appearance of brushed metal or any colour scheme p;—_—________
may be chosen for a design-radiator. Standard colour — white (RAL 9016). Connection: Internal thread G 1/2”. Completing units: |

fasteners, air vent, set of expansion bolt shields, screws, washers, hex head bolts, hex key, assembly instruction. _—
Design: Au choix du client : Effet mirroir de I'acier inoxydable, le doux aspect mat du metal brossé ou toute autre couleur peut

vous etre proposée pour le design de la séche-serviette. Couleur standard - blanc (RAL 9016). Couplage: filet intérieur G 1/2". e
Composition de I'installation: fixateurs, valve a air, jeu de chevilles en bols, vis, rondelles, boulons & téte hexagonale, clé Allen, F-_-""""-—--___,

instruction pour le montage.

WcnonHenue: Mo xenaHuio nokynatens: 3epkanbHbii 6rieck nonmnpoBaHHoN HepXkaBetoLLet CTanm, MaToBOCTb LUNNEGOBAHHOMO
meTanna unu noboe LiBeTOBOE UCMIONHEHIE MonoTeHLecylnTens. CepuitHbli LBET okpaLueHHoit cranv — 6enbiit (RAL 9016).
MopknioueHune: BHyTpeHHss pesbba 1/2°. Komnnektaums: Kpennexus, BO3[yX00TBOAYMK, KOMNNEKT Atobeneit, BUHTOB, wanb,
60nTOB C LUECTUrPAHHON FONOBKOM, LUECTUTPAHHBIN KITKOY, MHCTPYKLMS MO MOHTAXY.

[

Vela

Modell Leistung, Watt Nabenabstand, + 2 mm* Hohe, £ 2 mm Breite, £ 2 mm Gewicht, kg Wasserinhalt, Liter

Model Output, Watts Distance between axes, + 2 mm* Height, £ 2 mm Width, £2 mm Weight, kg Water Content, litres

Modeéle Puissance, Watts Distance interaxiale, = 2 mm* Hauteur, £ 2 mm Largeur, £ 2 mm Masse, kg Capacité, litres
Mogenb MouwHocTb, BT MexoceBoe paccTosiHue, 2 MM* BbicoTa, £ 2 MM LlnpuHa, £ 2 Mm Macca, kr EmkocTb, n
480x900 260 450 900 480 75 2,75
480x1200 335 450 1200 480 9,1 3,7
480x1500 430 450 1500 480 10,7 4,7
480x1800 522 450 1800 480 12,3 57
530x900 278 500 900 530 7,7 2,9
530x1200 354 500 1200 530 9,3 3,87
530x1500 450 500 1500 530 10,9 4,85
530x1800 539 500 1800 530 12,5 5,82
630x900 303 600 900 630 8,4 32
630x1200 382 600 1200 630 10 4,08
630x1500 481 600 1500 630 11,6 5,1
630x1800 570 600 1800 630 13,2 6

* Bohrungsabstand, + 5 mm / * Distance center-to-center of holes, + 5 mm /* PaccTosiHue Mexay LeHTpamu oTBepcTuit, = 5 Mm / * Entre-pointes, £ 5 mm




Shelf / Etagére / Monka

Classic

Modell Breite x Hohe (mm) Nabenabstand, £ 2 mm Gewicht, kg

Model Width x Height (mm) Distance between axes, 2 mm Weight, kg
Modele Largeur x Hauteur (mm) Distance interaxiale, 2 mm Masse, kg
Mogenb LLinpuHa x Beicota (mm) [ MexoceBoe paccTosiHue, + 2 MM Macca, kr

Badheiztrockner Regal 420 x 310 402 0,60

) I:')esiqn-radi‘ator shelf. 470 x 310 452 065
Etagére d‘une séche-serviette
[orka k NonoTeHLecyLMTENto 570 x 310 552 0,75
Wandregal 420 x 260 402 0,65
HacTeHHasi nonka
Wall-mounted shelf 470 %260 452 0.70
Etagére murale 570 x 260 552 0,80

Moda

Modell Breite x Hohe (mm) Nabenabstand, £ 2 mm Gewicht, kg
Model Width x Height (mm) Distance between axes, + 2 mm Weight, kg
Modéle Largeur x Hauteur (mm) Distance interaxiale, 2 mm Masse, kg
Mogenb LlnpuHa x Beicota (mm) |  MexoceBoe paccTosHue, + 2 MM Macca, kr

Badheiztrockner Regal 420 x 310 402 0,60

. Design-adiator shelf 470310 452 0,65
Etagére d‘une séche-serviette

lornka k nonoTeHLEeCyLLIMTENIO 570 x 310 552 0,75

Wandregal 420 x 260 402 0,65

HacTeHHas nonka
Wall-mounted shelf 470 x 260 452 0,70

Etagére murale 570 x 260 552 0,80
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M.S.A. GmbH - Metallverarbeitung & Stahl Anlagen
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